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Sazetak

Udzbenik je klju¢an za razvoj rane disciplinarne pismenosti jer predstavlja
glavni izvor stru¢noga jezika pojedine znanstvene discipline. Jezik hrvatskih udzbe-
nika u tom je kontekstu jo§ uvijek nedovoljno istrazen.' U ovom su radu analizirani
udzbenici iz Matematike, Prirode i Povijesti za peti razred osnovne $kole. Proma-
trani su tekstualni i vizualni elementi, njihov medusobni odnos te (a)tipi¢ne znacaj-
ke predmetnih diskursa. Rezultati pokazuju posebnosti multimodalnih postupaka
koji oblikuju pismenost u razli¢itim disciplinama te naglasavaju potrebu prilagodbe
multimodalnih elemenata udzbenika dobi i predznanju ucenika.

Kljuéne rijeci: udzbenik; rana disciplinarna pismenost; tekst; multimodalnost.

1. O udzbeniku kao multimodalnome tekstu

Suvremena znanstvena promisljanja odreduju znacenje udzbenika iz razlici-
tih teorijskih i istrazivackih perspektiva. Promatran u odnosu prema digitalnim
medijima, udzbenik je materijalna tvorevina (Bezemer i Kress 2008). Iz obzora
obrazovne politike on je kurikulski dokument (Apple i Christian-Smith 1991), dok
je iz kulturoloske perspektive dokument u kojem se ogledaju razliciti ku/turoloski
obrasci (Gray 2010). Istodobno je i pedagoski, odnosno metodicki izvor znanja, u
kojem se znanstvene Cinjenice preoblikuju u obrazovni diskurs, kao i obrazovni
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Rana disciplinarna pismenost na hrvatskome: obiljezja udzbenickoga diskursa.
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dokument &ija primjena ovisi o metodi¢kom ¢inu u nastavi (Canale 2023). Danas
je udzbenik istodobno i roba koja funkcionira prema zakonitostima trzista (Apple

i Christian-Smith 1991).

Ovakva visedimenzionalnost opravdava potrebu za interdisciplinarnim pristu-
pom udzbeniku (Canale 2023). Canale pritom nagladava da je prijenos znanstve-
nog znanja u udzbenicki diskurs pedagoski éin, dok je prijenos udzbenickog znanja
u nastavu obrazovni ¢in. U hrvatskoj se znanstvenoj terminologiji oba pojma ozna-
¢uju metodickim ¢inom jer metodika obuhvaca poucavanje pojedinog nastavnog
predmeta utemeljenog na mati¢noj znanosti. Stoga je i za ono $to Canale naziva
pedagoskim i obrazovnim ¢inom nuzno poznavanje mati¢ne znanosti te metodic-
kih specifi¢nosti prijenosa sadrzaja (Bezen 2008). Unato¢ nekim terminoloskim
razlikama, interdisciplinarni pristup udzbenicima temelj je svih metodickih pro-
misljanja. Uporaba udzbenika kao izvora znanja ovisi o interpretaciji kao kljuénom
nastavnom procesu, u kojem je uloga jezika presudna (Hall 1997). Interpretacija je
siroki pojam koji se istrazuje u razli¢itim znanostima, a u kontekstu ¢itanja pred-
stavlja fazu u kojoj ¢itatelj na temelju procitanog teksta tumaci i stvara nove ideje
(Reynolds i dr. 2020). U metodici hrvatskoga jezika pojam interpretacija ve¢ tradi-
cionalno oznacuje brojne pristupe knjizevnim tekstovima s obzirom na recipijenta
i nastavnika, dakle, podrazumijeva razli¢ite oblike komunikacije tijekom samog
metodickog ¢ina u nastavi (Bezen 2008; Rosandi¢ 2005). U ovome radu fokus nije
na interpretacijskoj i metodickoj razini ve¢ se promatra udzbenik kao autonomna
diskurzivna struktura koja anticipira u¢enika kao recipijenta. Prijenos znanstvenog
diskursa u udzbenik ovisi o dobi u¢enika te podrazumijeva zamisljenog, idealizira-
nog primatelja (Canale 2023). Zelimo li doista razumjeti kako udzbenik kao medjj
koji objedinjuje tekst i sliku djeluje na ucenika, potrebno je najprije analizirati kako
je znanstveno znanje preoblikovano u udzbeniku, na koje se nacine predstavlja je-
zikom i slikom te kako se naposljetku ostvaruje u obrazovnom procesu. Prema te-
oriji multimodalnoga ucenja, rijeci i slike zajednicki stvaraju znacenje. Kognitivna
utemeljenost Mayerove teorije pritom naglasava vaznost organizacije modaliteta
iz kojih u¢imo, a ne samo njihovu zastupljenost (Mayer 2021). Iz sociolingvisticke
perspektive Gee (1996) isti¢e sudjelovanje drustvene prakse kao sustvaratelja zna-
¢enja multimodalnog teksta dok Kress (2003) promatra multimodalnost kroz inte-
rakciju razli¢itih modaliteta u procesu stvaranja znacenja u drustvu. lako polaze iz
razli¢itih znanstvenih perspektiva, svim je ovim teorijskim pristupima zajednicko
prepoznavanje drustvene zajednice kao jednog od klju¢nih sustvaratelja znacenja i
razumijevanja multimodalnoga teksta.
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Multimodalno znacenje udzbenicke stranice proizlazi iz odnosa jezika i slike
(Halliday 1985). Pritom je suvremeni udzbenik puno vise od ilustracije i teksta,
multimodalna tvorevina u kojoj nema /inearnih tekstova, dok odnos slike i teksta
zahtijeva nelinearno, sekvencijalno citanje (O’Halloran 1999) pri ¢emu se znacenja
isprepli¢u (Baldry 2000; Kress 2003). Multimodalni tekst udzbenika djeluje kao vi-
zualna semioticka strategija za ostvarenje obrazovnih ciljeva i pretpostavlja aktivan
odgovor Citatelja (Libo 2004). Strué¢njaci lako konstruiraju takvo znacenje, dok je
ucenike potrebno poduciti jasno kodiranom putu ¢itanja kako bi usvojili znanstvene
paradigme (Kuhn 1996).To se postize u¢enjem konvencija svojstvenih znanstvenoj
aktivnosti (Libo 2004). Libo (2004) isti¢e da uenik mora prepoznati konvencije
odnosa slike i teksta kako bi ih integrirao u novo obrazovno znacenje, a ucenje se
odvija upravo kroz taj prijenos znacenja. U teorijskim uporistima multimodalnosti
udzbenika uspostavljaju se razliciti odnosi teksta i vizualnog (Jewitt i sur. 2001;
Kress i sur. 2001; Kress i van Leeuwen 1996, 2001; Unsworth i Cleirigh 2010). S
obzirom na razli¢ite znanstvene discipline i razvoj disciplinarnih pismenosti, oce-
kuju se specifi¢ni nacini oblikovanja odnosa teksta i vizualnog u udzbeniku.

2. Istrazivanje

U istrazivanju polazimo od multimodalnosti udzbenickoga diskursa. Zanima
nas koje su vrste vizualnih elemenata prisutne u udzbenicima te kako su tekst i
vizualno medusobno povezani u udzbenickoj cjelini. Cilj je utvrditi postoji li (a)
tipi¢nost udzbenickoga diskursa s obzirom na tri razlicite znanstvene discipline:
matematicku, prirodoslovnu i humanisti¢ku. Multimodalnost analiziramo iz dvi-
ju perspektiva: (1) najprije imenujemo sve vizualne elemente u udzbenicima, a
(2) zatim u odabranim primjerima odredujemo osnovne odnose znacenja izmedu
teksta i vizualnog. Na temelju tih analiza raspravljamo o (a)tipi¢nosti udzbenickih
diskursa u odnosu na disciplinu.

Bududi da je rije¢ o pocetnom deskriptivnom istrazivanju odnosa vizualnog
i tekstualnog, usmjeravamo se i na sam istrazivacki proces kako bismo uspostavili
metodoloska polazista za daljnje analize udzbenika.

Postavljena su sljedeca istrazivacka pitanja:

* Koje su vrste vizualnih elemenata zastupljene u udzbenicima?

* Koje se vrste povezanosti vizualnih i tekstualnih elemenata mogu utvrditi u
analiziranim udzbenicima?
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* Mozemo li, na temelju prethodnih odgovora, utvrditi (a)tipi¢nosti udzbenic-
kog diskursa u odnosu na razli¢ite znanstvene discipline?

Istrazivacki korpus ¢inila su tri predmetna udzbenika za peti razred osnovne
skole: za Matematiku, Prirodu i Povijest. Analizirani se udzbenici rabe u vise od
70 % svih skola u RH (podatci MZO-a o odabiru $kolskih udzbenika u k. god.
2023./24.).

U nastavku teksta imenujemo ih prema nazivu predmeta, dok se u popisu Lite-
rature nalazi njihova bibliografska oznaka. Analiza imenovanja vizualnih elemenata
(1) provedena je na cjelokupnom udzbeni¢kom korpusu. Za kvalitativnu obradu
podataka koristen je program MAXQDA. U udzbeniku su najprije pomoéu pro-
grama kodirani svi zastupljeni vizualni elementi: crtezi, fotografije, tablice, grafiko-
ni/dijagrami, brojevne krizaljke, mikrofotografije te posebna graficka organizacija
teksta. Pomoc¢u programa napravljena je kvantifikacija vizualnih elemenata. Za te-
matsku analizu odredivanja osnovnih znacenjskih odnosa izmedu teksta i vizualnog
(2) nasumicno su odabrane tri udzbenicke cjeline podjednakog opsega, po jedna iz
svakog udzbenika. Znacenjski odnosi teksta i vizualnih elemenata u udzbenickim
cjelinama deduktivno su analizirani prema sljede¢im vrstama odnosa:

* Komplementarni odnos: tekst i vizualno nadopunjuju se u znacenju;
*  Redundandni/paralelni odnos: vizualno ponavlja sadrzaj teksta;

* Vizualno objasnjeno tekstom: slika je temelj, a tekst je tumaci, bez slike nema
interpretacije;

* Ilustrativni odnos: slika nije nuzna, samo obogacuje sadrzaj;
* Interaktivni odnos: tekst zahtijeva rad s vizualnim i aktivira ucenika;

*  Vizualno dominantni odnos: glavninu informacije prenosi vizualno, a tekst je
pratedi;

«  Asocijationi odnos: slika i tekst nisu izravno povezani, ali zajedno stvaraju ideju
ili emociju
(Jewitt i sur. 2001; Kress i sur. 2001; Kress i van Leeuwen 1996, 2001; Un-
sworth i Cleirigh 2020).

Na temelju provedenih analiza udzbeni¢kog korpusa metodom sredivanja po-
dataka zapazamo tipi¢nosti i atipi¢nosti razli¢itih udzbenika s obzirom na disciplinu.
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3. Rezultati

U udzbenicima zapazamo devet vrsta vizualnih elemenata: fotografije, crte-
71, tablice, grafikoni/dijagrami, brojevne krizaljke, mikrofotografije, povijesne/ze-
mljopisne karte, umjetnicke reprodukcije i posebnu graficku organizaciju teksta.

Tablica 1. Vizualni elementi u udzbenicima

MATEMATIKA 5 POVIJEST 5 PRIRODA 5 Ukupno

Vizualni elementi

N % N % N % (N)
Fotografije 29 5,15 358 62,05 189 79,75 576
Crtezi 323 57,37 157 27,21 27 11,39 507
Tablice 13 | 2007 1 1,91 2 0,84 126
Grafikoni/dijagrami 74 13,14 7 1,21 3 1,27 84
Povijesne/ 0 0 30 5,20 0 0 30
zemljopisne karte
Mikrofotografije 0 0 0 0 6 2,53 6
Posebna graficka 14 | 249 2 0,35 10 | 422 | 26
organizacija teksta
Brojevne krizaljke 10 1,78 0 0 0 0 10
Umjetnicke 0 0 2| 208 0 0 12
reprodukcije
Ukupno (N) 563 100,00 577 100,00 237 100,00 1377

U trima je udzbenicima ukupno 1377 vizualnih elemenata. NajviSe se vizual-
nih elemenata nalazi u udzbeniku iz Povijesti, zatim iz Matematike, a u Prirodi je
najmanje vizualnih elemenata (tablica 1).

3.1. Udzbenik iz Matematike

Udzbenik iz Matematike (Pai¢ i sur. 2025) ukupno sadrzi 563 vizualna ele-
menta (tablica 1). Najzastupljeniji su crtezi (57,37 %), koji ¢ine vise od polovice
svih vizualnih elemenata. Slijede tablice (20,07 %) te grafikoni/dijagrami (13,14 %).
Ispod 10 % nalaze se fotografije (5,15 %), posebna graficka organizacija teksta
(2,49 %) i brojevne krizaljke (1,78 %). Ovaj udzbenik karakterizira vrlo ¢esta upo-
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raba crteza, koji se ¢esto pojavljuju kao sastavni dijelovi tablica, grafova i dijagra-
ma, ¢ime se postiZe veca realisti¢nost i konkretizacija u prenosenju apstraktnih
matematickih sadrzaja.

Odnos vizualnih i tekstualnih elemenata detaljnije analiziramo u jednoj na-
sumi¢no izabranoj udzbenickoj cjelini. Cjelina obuhvaca Cetiri stranice i sadrzi
ukupno devet vizualnih elemenata: Cetiri crteza, Cetiri tablice i jedan grafikon/
dijagram. Cetiri crteza ostvaruju razlicite vrste odnosa s tekstom: ilustrativan (1)
u uvodnom dijelu lekcije, komplementaran (1) pri objasnjavanju novih nastavnih
sadrzaja, dominantan (1) te interaktivan (3). U nekim crtezima pojavljuju se vise-
struki odnosi, zbog postojanja vise razli¢itih tekstualnih poruka koje se referiraju
na isti vizualni element. To se posebno o¢ituje kada se interaktivni odnos kombi-
nira s komplementarnim ili dominantnim.

Cetiri tablice nalaze se u komplementarnom odnosu s tekstom u dijelu usva-
janja novih nastavnih sadrzaja (2), dok su preostale dvije u interaktivnom odnosu
u sklopu zadataka za ucenike. Grafikon/dijagram (1) takoder je u interaktivnom
odnosu s tekstom.

U nastavku prikazujemo konkretne primjere odnosa izmedu tekstualnih i vi-
zualnih elemenata.

Za danasnji zapis broja moramo
zahvaliti starim Indijcima. Pitas
se: Zasto kazemo ,arapski zapis
broja"?

Arapski su trgovci unijeli indijski
zapis i racunanje u Europu,
u kojoj su se ljudi jos uvijek
.mucili” s rimskim zapisom broia.
Slika 1. Ilustrativna relacija crteza i teksta (Pai¢ i sur. 2025: 88)

Ilustrativna se relacija u pravilu pojavljuje samo u tekstu koji uvodi u matema-
ticku lekciju; u ovom je slucaju rijec o €injenici iz povijesti matematike. Ilustrativ-
nost se ocituje u tome $to tekst moze funkcionirati samostalno, i bez priloZenog
crteza (slika 1).
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() PRIMER 1.

Dva su zapisniéara pratila koZarkasku utakmicu izmedu 5.a i 5.b razreda.
Poslije utakmice sudac je usporedio oba zapisnika:

1. zapisnik Postignuti koSevi | 10 |
Sarazred | fHHHH i i (I 3 8 38 brojeci po 10
Sbrazred | M HHE S I 4 5 45

2. zapisnik Postignuti koSevi

sarazred [ - A HE A L 7 3 38
Shrazred [HH - i i HE A i 0 0 45

Sudac je oba zapisnika proglasio ispravnima.

brojeci po 5

Slika 2. Komplementarna relacija tablice i teksta (Paic i sur. 2025: 88)

Komplementarna se relacija o€ituje u zajedni¢kom stvaranju znacenja pomo-
¢u vizualnog i tekstualnog sadrzaja. U¢eniku su vizualno konkretizirana dva nacina
brojanja i biljezenja skupova prirodnih brojeva pa on na temelju prikaza moze
oblikovati pojam i znacenje skupova prirodnih brojeva te njihova prikazivanja.
Ovaj zadatak zahtijeva od ucenika stvaranje znacenja, nakon ¢ega slijedi tekstual-

na definicija (slika 2).

8. Rijesi brojevnu krizaljku. L\;}

B | c o [ |F e VODORAVNO USPRAVNO
m . . ‘ A 243:9 A 3360:16
| C 308625:25 B 2800:40

1 M H 1728:16 D 450:18

| 46152:8 E 3402:9

n 0 _[D K 966:21 F 185644

. ; . M 29470:35 G 1M854:2
L N 38880:30 | 84200:100

v z P 204:12 L 34840:5
R 60:30 0 3654:6

S 13984:23 R 990:45

Vv 880:40 T 1360:77

Z 53430:6

Slika 3. Primjer visestruke relacije brojevne krizaljke i teksta

(Paié i sur. 2025: 12)

Visestruka relacija na slici 3 ocituje se kao interaktivna i komplementarna.
Interaktivna se relacija prenosi tekstualnim elementom, i to imperativom u 2. L.
(Rijesi...). Odnos teksta i vizualnog ujedno se odreduje kao komplementarna rela-
cija jer oba modaliteta ravnopravno sudjeluju u stvaranju znacenja. Ova se relacija
javlja u analiziranoj Cestici udzbenika, a poklapa se i s najnovijim preliminarnim
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istrazivanjima o vizualnim i tekstualnim relacijama u matematickim udzbenicima
(Glasnovi¢ Gracin i Siranovi¢ 2025).

'\bl'\‘. ZADATAK 1.

Egiptani su ovako pisali brojeve:

D R AR [ SN

1 10 100 1000 10 000 100 000

Koji su broj napisali stari Egipéani?

&= TN g2g @ QA I

Slika 4. Primjer viSestruke relacije crteza i teksta (Pai¢ i sur. 2025: 89)

Visestruka relacija teksta i crteza na slici 4 ocituje se kao interaktivni i vizual-
no dominantni odnos. Vizualni prikaz egipatskih brojeva dominantan je zbog toga
$to predstavlja temelj za daljnju interakciju koja se potice postavljenim pitanjem.

3.2. Udzbenik iz Prirode

Udzbenik iz Prirode (Agi¢ i sur. 2022) ukupno sadrzi 237 vizualnih elemenata
(tablica 1). Najvec¢u zastupljenost imaju fotografije (79,75 %), koje ¢ine vise od po-
lovice svih vizualnih elemenata udzbenika. Ostali su vizualni elementi zastupljeni s

udjelom manjim od 20 %, i to: crtezi (11,39 %), posebna graficka organizacija teksta

(4,22 %), mikrofotografije (2,53 %), grafovi i dijagrami (1,27 %) te tablice (0,84 %).

Kako bismo prikazali odnos vizualnih i tekstualnih elemenata, analiziramo
jednu odabranu udzbenicku cjelinu. Cjelina obuhvaéa Sest stranica i pet podnaslo-
va (Agi¢ i sur. 2022). U njoj se nalazi ukupno 15 vizualnih elemenata: 11 fotogra-
fija, 2 crteza, 1 grafikon/dijagram i 1 mikrofotografija. Fotografije su najzastuplje-
nije (11) i ostvaruju razli¢ite odnose s tekstom: komplementarni (7), interaktivni
(6) i ilustrativni (3). U pojedinim se primjerima pojavljuju visestruki odnosi, kada
vise razli¢itih tekstualnih poruka upuéuje na isti vizualni element. Visestruki od-
nos ocituje se kroz veéi broj sadrzajnih, odnosno znacenjskih vrsta povezivanja
teksta i slike. Primjerice, u jednoj analiziranoj Cestici pojavljuje se interaktivna i
komplementarna relacija, kao §to je prethodno prikazano u analizi matematickog
udzbenika.
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Crtezi (2), mikrofotografija (1) i grafikon/dijagram (1) nalaze se u komple-

mentarnom odnosu s tekstom.

U nastavku prikazujemo primjere odnosa izmedu tekstualnih i vizualnih ele-

menata.

okular ...

T tubus

... veliki vijak

stalak

Za promatranje prirode Eesto
se koristimoe pomagalima
poput povecala i mikroskopa.
Povecalo sliku promatranoga
predmeta uvecava oko deset, a
svjetlosni mikroskop oko tisuéu
puta(16. sL). Usporedi slikw
lista promatranu bez pomagala
(1.7. ) 5L, povecalom (1.7. b) sLy
i mikroskopom (17, a) sL.).

Objasni zaste je staniéna
grada svih Zivih biéa otkrivena
tek nakon izuma svjetlosnoga
mikroskopa.

Slika 5. Primjer viSestrukih relacija teksta i fotografije (Agi¢ i sur. 2022: 12)

U primjeru (slika 5) pratimo nekoliko relacija izmedu teksta i vizualnog: a)

komplementarna relacija prisutna je u imenovanju fotografije Dijelovi svjetlosnog

mikroskopa i fotografije predmeta. Na temelju imenovanja ucenik promatra fotogra-
fiju i stvara znacenje o promatranome predmetu; b) vizualno kao objasnjenje oituje

se u imenovanju dijelova mikroskopa i njihovu vizualnom prikazu; ¢) redundandni
(paralelni) odnos vidljiv je u tekstu o svjetlosnome mikroskopu na desnoj strani,

koji opisuje ono $to fotografija prikazuje; d) interaktivni odnos o€ituje se u impe-

rativu u tekstu, kojim se poziva na stvaranje novog znacenja na temelju vizualnog.

isti se zlatom, © 1.3. slika: Kalcij se nalazi u

rdutim, sve 5to
im procesima.
java i proizvodi
iga i mobitela.
1jeni su dijelom
rmo nadi
imjetne

alazi u

udske

njega <vrste.

sastavu stijena, a i u nasim
kostima koje su zbog

Slika 6. Primjer komplementarne relacije teksta i fotografije (Agic¢ i sur. 2022: 9)
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Komplementarnost relacije o¢ituje se u vizualnom prikazu Covijeka (Zivo) koji
se penje na stijenu (neZivo) te u tekstu o kalciju (slika 6). Tekst i vizualni element
medusobno se nadopunjuju, stvaraju¢i dublje terminolosko razumijevanje suodno-

sa Zive 1 nezive prirode.

© 14 slika: Razliciti organizmi i Prikazani organizmi ve¢ duZe vremensko razdoblje Zive na
njihova stanista: a) galeb, b) Zemlji. Tijekom toga vremena preZivijavale su samo one jedinke

0 e G kojima su njinova obiljezja pruzala veéu Sansu za prefivijavanie

u odredenim uvietima u okolisu.

Slika 7. Primjer viSestrukih relacija teksta i fotografija (Agi¢ i sur. 2022: 10)

U prikazu viSestrukih relacija (slika 7) na primjeru galeba, lopoca, zeca i kak-
tusa, oCituje se prijenos dubljega znacenja i razvijanje kognitivnih funkcija razumi-
jevanja. Isti vizualni element najprije zahtijeva interakciju te posreduje novi sadrzaj
o stani§tima zivih organizama kroz nekoliko tekstualnih vrsta. U tekstu (a) od
ucenika se trazi interaktivnost, §to je naznaceno imperativnim glagolskim nac¢inom
(raspravi). U tekstu (b) redundandno (paralelno) navode se organizmi prikaza-
ni na fotografiji, dok se u tekstu (c¢) asocijativnom vezom referira na prikazane
organizme dodatnom informacijom koja potice asocijacije o0 moguéim uvjetima
prezivljavanja u okolisu. Taj dio odnosa izmedu teksta i fotografije (c) predstavlja
asocijativhu vezu jer tekst nije izravno povezan s fotografijom, ali aktiviranjem
kognitivnih funkcija potice stvaranje novog znanja.
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O 1.7.a) slika:
List promatran
okom

© 1.7.b) slika:
List promatran poveéalom

(lupom) A Al
© 17.¢) slika: 5 7oAy
Povrsinski sloj lista promatran - . e

mikroskopom [T g )

Slika 8. Primjer komplementarne relacije teksta i mikrofotografije
(Agic¢isur. 2022:12)

Novi se pojmovi uvode postepeno, u suodnosu teksta i slike, npr. povecalo
(lupa), svjetlosni mikroskop, stanicna grada. Fotografija mikroskopa (slika 5) sadrzi
tekst koji opisuje njegove dijelove uz oznake koje pozivaju na is¢itavanje fotografi-
je. Tekst najprije poziva uenika na usporedivanje mikroskopa i povecala te na za-
klju¢ivanje o povezanosti spoznaja o gradi biljaka i otkri¢a mikroskopa. Fotografije
i njihovi opisi u nastavku stranice takoder su u komplementarnome odnosu. Ti su
pojmovi, uz pomo¢ fotografija i mikrofotografija, vrlo zorno prikazani u jezicnom
i vizualnom modu. Redundandnost u jezi¢nom opisu fotografija usmjerava uce-
nikovu pozornost na ucenje vaznih pojmova i na zapazanje razlika u vizualnim
elementima: okom, povecalom ili mikroskopom (slika 8). Pregledom udzbenika moze
se zakljuciti da mu je tipi¢nost upravo stvaranje razli¢itih odnosa znacenja pomocu
jezi¢nog i vizualnog uz visoku razinu interaktivnosti. I povrsni pregled udzbenika
pokazuje da su visestruke relacije vrlo Ceste, §to bi valjalo dokazati cjelokupnom
analizom, dok analizirani odsjecak pokazuje da udzbenik snazno prenosi interak-
tivnost i komplementarnost; novo se znanje stvara u njihovu medusobnom odnosu
i interakciji, $to je njegova karakteristi¢na znacajka.

3.3. Udzbenik iz Povijesti

Udzbenik iz Povijesti (Banci¢ i Matani¢ 2020) ukupno sadrzi 577 vizualnih
elemenata (tablica 1). Najzastupljenije su fotografije (62,05 %), koje ¢ine vise od
polovice svih vizualnih elemenata. Slijede crtezi (27,21 %). Ostali su vizualni ele-
menti zastupljeni s udjelom manjim od 10 %, i to: povijesne/zemljopisne karte
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(5,20 %), umjetnicke reprodukeije (2,08 %), tablice (1,91 %), grafikoni/dijagrami
(1,21 %) te posebna graficka organizacija teksta (0,35 %).

Tekst se na stranicama udzbenika prekida vizualnim elementima, no pripo-
vijedanje teCe u kontinuitetu. Tekst poucavanja moze se oznaciti linearnim udz-
benickim tekstom. Cesti su naslovi ulomaka koji upucuju na tekst uz prijamne
jezi¢ne vjestine (slusanje ili Citanje), npr. Kako u¢imo o povijesti?, ali u samom
tekstu nema izravne interakcije s u¢enikom. Interakcijski tekst, odnosno tekst koji
zahtijeva jezi¢nu proizvodnju ucenika, ne javlja se u tekstu poucavanja; to je jedna
od tipi¢nosti ovoga udzbenika.

Kako bismo prikazali odnos vizualnih i jezi¢nih elemenata, analiziramo jednu
odabranu cjelinu. Cjelina se prostire na sedam stranica s tri podnaslova. Tekst je
sadrzajno bogat novim informacijama, a izdvojeno je ¢ak trinaest klju¢nih pojmo-
va. U istoj se ¢jelini nalazi i pojmovnik sa est novih pojmova (Ban¢i¢ i Matani¢
2020: 26, 32). Uocava se velika gustoca klju¢nih pojmova, to bi bilo vrijedno do-

datno istraziti iz perspektive obrazovne lingvistike.

Cjelina sadrzi 20 vizualnih elemenata: 10 crteza, 8 fotografija i 2 zemljopisne
karte. CrteZi su najbrojniji (10) i ostvaruju razliite odnose s tekstom: ilustrativni
(4), komplementarni (1), paralelni (1), interaktivni (2) te odnos u kojem je vizual-
ni element dominantan (1). Fotografije su manje zastupljene (8), a najéesce sluze
obogacivanju i produbljivanju sadrzaja te se pojavljuju u komplementarnom (5),
paralelnom (5) i interaktivnom (4) odnosu. U nekim se primjerima kod fotografija
pojavljuju visestruki odnosi, posebno kada se interaktivni i komplementarni odnosi
preklapaju zbog postojanja vise razlicitih tekstualnih poruka koje upuéuju na isti
vizualni element. Povijesne/zemljopisne karte (2) nalaze se u interaktivnom odnosu
s tekstom te sluze snalazenju u¢enika u prostoru i tumacenju kretanja i promjena.

Prvi pronadeni ostatci
lubanje neandertalaca u
Njemackoj u 19. stoljecu

Slika 9. Primjer komplementarne relacije teksta i crteza

(Bangi¢ i Matanié 2020: 26)
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U prikazanom odnosu (slika 9) crtez ostataka lubanje objasnjen je tekstom u
kojem se iznose nove ¢injenice koje zajedno s crtezom stvaraju novo znacenje o
izgledu pronadenih ostataka.

Slika 10. Primjer ilustrativne relacije teksta i crteza (Ban¢i¢ i Matani¢ 2020: 27)

U navedenome primjeru (slika 10) relacija je ilustrativna jer nije izravno po-
vezana s tekstom, koji moze funkcionirati i bez ove fotografije. Mozemo tek pret-
postaviti da fotografija prikazuje neandertalca.

llustracija prapovijesnog Zivota
u Epilji. Sto sve moZes vidjeti na
crtefu? Koje su sve svakidainje
aktivnosti prikazane? L)

Slika 11. Primjer interaktivne relacije teksta i crteza (Ban¢i¢ i Matani¢ 2020: 27)

Ovaj primjer (slika 11) prikazuje interaktivnu relaciju, u kojoj znacenje nastaje
kroz odnos teksta i slike. Na temelju promatranja ilustracije potrebno je odgovoriti
na postavljena pitanja.
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POVIJESNI KONCEPT
AD S POVIJESNIM IZVORIMA

i proditajte lzvor 1i Izvor 2 pa odgovorite na pitanja
IZVvoRr 1

Kip rimske vudice. Romula | Rema je, prema
legendi, othranila vugica pa su tu Zivotinju
Rimijani smatrall svetom | postala je simbol
grada

IZVOR 2

L) Ali €im su se prihvatili osnivanja
grada, odmah se zavade poradi mje-
sta. Romul utemelji oneo ito se zove
Roma quadrata, a znaéi 'Zetveroku
tan’, Zelio je da grad postoji na tome
mjestu, dok je Rem Zelio grad na ne-

kom &vrstom mjestu na Aventinu. Sporazumjede se da &e spor rijeliti promatranjem ptica dobre
kobi pa sjednu svaki za se: kaZu da se Sest jJastrebova ukazalo Remu, a dvaput toliko Romulu. Ali
drugi tvrde da ih je Rem uistinu ugledao, a da je Romul slagao: tek kad mu je dofao Rem, ukazalo
se Romulu dvanaest jastrebova. (...) Kad je Rem razabraoe prijevaruy, bio je srdit pa se Romulu, kad
je avaj kopao jarak kojim je trebao proéi gradski bedem, &as rugao zbog dijelova njegova djela, Eas
#a ometao. KaZu da je najposlije, kad je preskoéio jarak, ondje pao od udarca, po jednima Romulo-
va, a pe drugima Celerova, jednoga ed njegovih drugova (..)°

(Phutarh, Usporedni Fivotopis), Nakladni zavod Globus, 2009, Zagrebl

1. Tke je, prema legendi, osnovao Rim?

2. 5to se dogedilo pri osnivanju grada?

Slika 12. Primjer viSestrukih relacija teksta i fotografije
(Ban¢i¢ i Matani¢ 2020: 168)

Zapaza se redundandni (paralelni), interaktivni i komplementarni odnos tek-
sta i vizualnog (slika 12): fotografija rimske vucice uz tekst koji ju imenuje pred-
stavlja redundandni odnos, dok tekst koji donosi novu informaciju o nastanku
Rima predstavlja komplementarni odnos; dva tekstualna povijesna izvora uz po-
stavljena pitanja poti¢u razmisljanje i zakljucivanje na temelju teksta izvora i slike
§to predstavlja interaktivni odnos.

U udzbeniku iz Povijesti zapaza se najveéi broj vizualnih elemenata. Tipi¢nost
ovog udzbenika su paralelni (redundandni) i ilustrativni odnos teksta i slike. Para-
lelni odnos ostvaruje se kroz brojne fotografije koje prikazuju povijesne osobe, gra-
devine, naseobine te opéenito povijesne izvore, dok tekst ima funkciju imenovanja.
Specifi¢nost udzbenika je ve¢ spomenuta odsutnost interakcije u dominantnom
tekstu koji prezentira novi sadrzaj. Kao disciplinarnu specifi¢nost zapazamo po-
vijesne izvore koji su prikazani tekstualno i vizualno. Kada je povijesni izvor tekst,
Cesto se radi o povijesnom tekstu pisanom arhai¢nim jezikom, $to dodatno utjece
na gustocu, vizualnu tezinu i sadrzajnu zasi¢enost stranice udzbenika.

4. Rasprava

Udzbenici pokazuju i sli¢nosti i razlike u vizualnim elementima. Zajednicki
su im opdi vizualni elementi karakteristi¢ni za svaku multimodalnost: fotografi-
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je, crtezi, tablice i grafikoni (O’Halloran 2004). Disperzija vizualnih elemenata
po disciplinama (tablica 1) potvrduje da se ve¢ u osnovnoj $koli uvode specifi¢ni
disciplinarni vizualni prikazi koje Libo (2004) opisuje na srednjoskolskoj razini,
a te se razlike o€ituju i na razini pojedine lekcije. U prirodnim se znanostima
multimodalnost posebno povezuje s eksperimentom i promatranjem kao temeljnim
procesima ucenja, pri cemu odnos slike i teksta konstruira znanje (Libo 2004). To
naglasava vaznost poucavanja citanja udzbenickoga teksta radi razvoja disciplinarne

pismenosti (Cviki¢ i Dobravac 2023, 2025; Turza-Bogdan i Cviki¢ 2023).

Prema Myers (1990), vizualni se elementi dijele na realisticne (fotografije, cr-
tezi, karte) i apstraktne (grafikoni, modeli, tablice). U svim je analiziranim udzbe-
nicima prevlast realisti¢nih elemenata. Apstraktni su elementi najbrojniji u Mate-
matici, ali ih je i ondje relativno malo pa bi trebalo dodatno istraziti temelje i se
Matematika i Priroda na reprezentaciji stvarnoga svijeta, a ucenik se induktivno
vodi prema apstraktnijim prikazima (mikrofotografije, tablice, grafikoni), to se
odituje i u uporabi 1.1. mn. prezenta i 2.1. jd. imperativa (Glasnovi¢ Gracin 2010).

U udzbeniku iz Povijesti broj vizualnih elemenata je najvedi, a stranice su
Cesto prenapucene fotografijama i tekstom bez bijelog prostora. Unato¢ prisutnim
interakcijskim odnosima, postavlja se pitanje uskladenosti takve vizualne i sadrzaj-
ne gustoce s kognitivnim moguénostima ucenika. Brojnost vizualnih elemenata, u
usporedbi s Prirodom i Matematikom, upucuje na potrebu dodatnih istrazivanja
jezi¢ne i vizualne sloZenosti udzbenika iz Povijesti.

U odnosu tekstualnog i vizualnog uoc¢avaju se disciplinarne tipi¢nosti. U ma-
tematickom su udzbeniku vizualni elementi stalno prisutni, a komplementarnost
i interakcija sastavni su dio matematickog teksta u predstavljanju sadrzaja, izracu-
navanju, interpretiranju i argumentiranju (Glasnovi¢ Gracin 2018). Takva inte-
rakcija zahtijeva proizvodne jezi¢ne vjestine. U udZzbenicima iz Prirode i Povijesti
interaktivnost je takoder prisutna, no potrebno je dodatno istraziti njezinu razinu
s obzirom na oCekivane proizvodne jezi¢ne vjestine ucenika.

Promatramo 1i interaktivnost u ucenju, u Matematici su vizualni elementi
klju¢ni za interaktivno usvajanje novih znanja; u Prirodi se interaktivni vizualni
elementi nalaze i u glavnom tekstu i u zasebnim graficki izdvojenim dijelovima;
u Povijesti je vizualnih elemenata mnogo i u razli¢itim su relacijama s tekstom,
dok je tekstualna interakcija smjestena u posebne ulomke. Iako su razlike medu
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disciplinama ocekivane, nacin prikaza vizualnog i teksta upucuje na potrebu istra-
zivanja u¢inkovitosti udzbenika u odnosu na kurikulske ishode. U kurikulu se na-
glasava aktivna ukljucenost ucenika, a u Povijesti je aktivno i istrazivacko ucenje
jedno od nacela (MZO 2019), sto otvara pitanje funkcionalnosti dominantnog
teksta u udzbeniku.

Analiza dokumenata takoder je pokazala metodoloske izazove u odredivanju
odnosa vizualnog i tekstualnog, koji ¢esto nisu jednoznacni, §to je uobicajen izazov
kvalitativnih istrazivanja povezan s validno$cu analize i zaklju¢ivanja (Mack i sur.

2005).
5. Zakljucak

Istrazivanje je pokazalo da se udzbenici razlikuju u zastupljenosti vizualnih
elemenata prema znanstvenoj disciplini. Svi analizirani udzbenici sadrze zajed-
nicke, ali i specifi¢ne vizualne elemente, pri ¢emu su upravo specifi¢ni elementi
disciplinarno uvjetovani. Utvrdena je njihova tipi¢nost unutar pojedine discipline
te atipi¢nost u medusobnoj usporedbi (tablica 1).

Analiza odnosa teksta i vizualnog na odabranim primjerima potvrduje da u
svim udzbenicima postoje iste vrste odnosa, ali je razli¢ita njihova zastupljenost sto
je takoder u skladu s disciplinom. Iako se radi o malom uzorku, pokazuje se smjer
koji je disciplinarno uvjetovan. Matematika u analiziranim Cesticama pokazuje
najvisu razinu interaktivnosti izmedu teksta i vizualnog, $to proizlazi iz prirode
predmeta utemeljenog na rjesavanju zadataka i postupnom gradenju znanja. U
Prirodi dominiraju interakcije karakteristi¢ne za prirodne znanosti, osobito one
povezane s eksperimentom. Povijest se istice interaktivnoséu, komplementarnoséu
te jezi¢no i znacenjski zasi¢enim stranicama.

Rezultati upucuju na nuznost prilagodbe udzbenickog teksta cjelokupnom
razvoju djeteta odredene dobi, sto obuhvaca ne samo sadrzaj, koji je reguliran ku-
rikulumom, nego i nacin njegova multimodalnog oblikovanja. U kontekstu razvoja
disciplinarne pismenosti u¢enika, prilagodba sadrzaja poucavanja trebala bi se od-
razavati i u prilagodbi multimodalnoga teksta udzbenika.
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(Non-)linguistic determinants of textbook texts — What is (a)typical?

Abstract

The textbook plays a key role in developing early disciplinary literacy, as it ser-
ves as the main source of discipline-specific language (Cviki¢ and Dobravac 2023,
2025). In this context, the language of Croatian textbooks remains insufficiently
researched. This study examines textbooks in Mathematics, Science, and History
for the fifth grade of primary school. It analyzes textual and visual elements, their
interrelations, and the (a)typical features of subject-specific discourses. The findings
highlight, on the one hand, the characteristics of multimodal practices that shape
literacy across different disciplines, and, on the other, the need to adapt the multi-
modal elements of textbooks to pupils’age and level of prior knowledge.
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